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Pouzitie

Vasa strunova kosacka Black & Decker GL301/
GL315/GL350 je uréena na kosenie a Upravu
travnika, na kosenie okrajov travnika a kosenie
v stiesnenych priestoroch. Tento vyrobok je urCeny
iba na spotrebitelské pouzitie

Bezpeénostné pokyny

* Varovanie! Pri pouziti elektrického naradia
napajaného z elektrickej siete musia byt
starostlivo dodrzované zakladné bezpe€nostné
pokyny, vratane pokynov uvedenych v tomto
navode, aby ste znizili riziko vzniku poraneni
alebo materialnych Skod.

+ Pred pouzitim tohto vyrobku si poriadne
preStuduijte cely navod.

+ Tento navod uschovajte pre pripadné dalSie
pouzitie.

* Pred prevadzanim nastavenia, opravy alebo
udrzby vzdy odpojte napajaci kabel od siete.

Udrzujte poriadok na pracovisku

Neporiadok v pracovnom priestore a preplneny
pracovny priestor mézu viest k vzniku Urazu.

Berte ohlad na pracovné prostredie

Nevystavujte naradiu dazdu. Nepracujte s naradim
v podmienkach s vysokou vlhkostou. Zaistite si
kvalitné osvetlenie pracovnej plochy. Nepouzivajte
naradie tam, kde je riziko vzniku explézie, {j. v blizkosti
horfavych kvapalin alebo plynov.

Chrarnte naradie pred det'mi

Nedovolte detom, ostatnym osobam alebo zvieratam,
aby sa dostali do blizkosti pracovného priestoru alebo
sa dotykali naradia a privodnych kablov.

Vhodne sa obliekajte

Nenoste volné oble€enie alebo Sperky, tieto mdzu
byt zachytené pohybujicimi sa ¢astami naradia. Ak
pracujete vonku, pouZzivajte pokial mozno gumené
rukavice a nekizav obuv. V pripade, Ze mate dihé
vlasy, pouZzivajte zodpovedajuci prostriedok, ktorym
vlasy zopnete.

Prvky osobnej ochrany

Vzdy pouzivajte ochranné okuliare. Ak sa pri praci
s naradim prasi alebo pokial odlietavaju drobné
CiastoCky materialu, pouzivajte proti prachu ochranny
§tit alebo respirator. Pouzivajte ochranu sluchu.
Ochrana pred urazom spdésobenym elektrickym
pradom

Vyvarujte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
predmetmi, ako su rurky, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Elektricka bezpe&nost méze byt dalej
zvySena pouzitim velmi citlivého zariadenia (30 mA /
30 mS) pre zvyskovy prud (RCD).

Nenaklanajte sa

Pri praci udrziavajte vhodny a pevny postoj.

Bud'te stale pozorni

Stale sledujte, ¢o robite. Pracujte s rozvahou.
Neobsluhujte naradie, ak ste unaveni.

) SLOVENCINA

Upevnite si polotovar

Na upnutie obrobku pouZzivajte svorky alebo zverak.
Je to bezpecnejSie a umoziiuje to obsluhu naradia
oboma rukami.

Pripojenie zariadenia na odsavanie prachu
Pokial je zariadenie vybavené adaptérom na pripojenie
zariadeni na zachytavanie prachu, zaistite jeho
spravne pripojenie a riadne fungovanie.

Odstrarite nastavovacie pripravky a kfuce

Pred spustenim naradia sa vzdy uistite, i nie su v jeho
blizkosti kl'i¢e alebo nastavovacie pripravky.
Predlzovacie kable

Pred pouzitim tieto kable prehliadnite a pokial su
poskodené, vymerite ich. Pri praci s naradim vonku
pouzivajte vzdy predlZzovacie kable uréené na
vonkajSie pouzitie. MéZete pouZivat predlZovacie
kable Black & Decker az do diiky 30 m, bez toho, aby
doslo ku strate vykonu.

Pouzivajte len vhodné naradie

Pouzitie tohoto naradia je popisané v tomto navode.
NepretaZujte malé naradie alebo pridavné zariadenia
pri praci, ktora je urCena pre vykonnejSie naradie.
Néaradie bude pracovat lepSie a bezpelnejsie, ak
sa bude pouzivat vo vykonnostnom rozsahu, pre
ktory bolo uréené. Na naradie prili§ netlacte. Naradie
nepouzivajte na iné ucely, nez na tie, na ktoré bolo
navrhnuté, napriklad nepouzivajte okruznu pilu na
oddelovanie kmena stromu alebo na orezavanie
konarov.

Varovanie! PouZzitie iného prisluSenstva alebo
pridavného zariadenia a prevadzanie inych pracovnych
operacii nez je odporucené v tomto navode mébze
zapricinit poranenie obsluhy.

Kontrolujte stav naradia

Pred kazdym pouzitim starostlivo skontrolujte, €i
nedos$lo k posSkodeniu naradia alebo privodného
kabla. Skontrolujte vychylenie a uloZenie pohybujucich
sa Casti, opotrebenie jednotlivych Casti, poSkodenie
ochrannych krytov a spinacov a dalSich prvkov, ktoré
mdzu ovplyvnit spravny chod naradia. Zaistite, aby
bol chod néaradia celkom v poriadku a aby naradie
spravne plnilo funkciu, na ktoru je uréené. Ak je naradie
alebo jeho akakolvek Cast’ poSkodena, nepouzivajte
ho. Ak nepracuje spravne hlavny vypinac¢, naradie
nepouzivajte. PoSkodené a zni¢ené diely nechajte
opravit alebo vymenit v autorizovanom servisnom
stredisku. Nikdy sa nepokus$ajte prevadzat akékolvek
opravy sami.

Odpojte privodny kabel

Ak sa naradie nepouziva, pred vymenou jeho Casti,
prislusenstva alebo doplnkov a pred prevadzanim
udrzby vzdy odpojte privodny kabel.

Zabrainte neamyselnému zapnutiu pristroja
Neprenasajte naradie s prstom na hlavnom vypinadi.
Pred pripojenim privodného kabla k sieti sa uistite, Ci
je naradie vypnuté.

Neposkodzujte privodny kabel

Nikdy neprenasajte naradie uchopenim za privodny
kabel a pri vytahovani zo zasuvky za tento kabel
netahajte. Chrante kabel pred vysokymi teplotami,
olejmi a ostrymi hranami.



Uskladnenie nepouzivaného naradia

Pokial naradie nepouzivate, malo by byt uskladnené
na suchom mieste a uzamknuté alebo inak vhodne
zabezpeCené mimo dosahu deti.

Prevadzajte udrzbu naradia starostlivo

Ostrie nastrojov udrzujte nabrusené a Cisté, docielite
tym bezpecénejSiu prevadzku a vy3Siu vykonnost.
Dodrzujte v8etky pokyny na vykonavanie udrzby
a na vymenu prisluSenstva. UdrZujte v3etky rukovéate
a ovladacie prvky disté, suché a neznecistené olejmi
¢i inymi mazivami.

Opravy

Toto naradie vyhovuje plathym bezpe&nostnym
predpisom. Opravy by mali byt prevadzané iba
kvalifikovanymi servisnymi mechanikmi s pouZzitim
originalnych nahradnych dielov; v ostatnych pripadoch
méze dojst k nebezpenému ohrozeniu uzivatela.

Elektricka bezpecnost’

Toto naradie je chranené dvojitou izolaciou;
l:l Z tohto dévodu nie je nutna ochrana
uzemnenim. Vzdy skontrolujte, €i zdroj
napatia zodpoveda napétiu na vykonovom
Stitku.

Doplnujice bezpecnostné pokyny pre strunové
kosacky
Na zariadeni je mozné najst nasledujuce varovné
symboly:

i Pred zacatim obsluhy si starostlivo
= preStudujte tento navod.

ll

Pri praci so zariadenim pouzivajte
bezpelnostné alebo ochranné okuliare.

Osoby a domace zvierata udrzujte aspori 6 m

z dosahu pracovnej plochy kosenia.

Zariadenie nevystavujte dazdu alebo
prostrediu s vysokou vihkostou.
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Budte oboznameni s obsluhou a spravnym

pouzivanim zariadenia.

Naradie pouzivajte iba za dobrého denného svetla

alebo s dobrym umelym osvetlenim.

*  Pred pouzitim privodny kabel riadne prezrite, &i
nie je poskodeny alebo opotrebovany. Pokial
sa privodny kabel behom pouzivania poskodi,
okamzite ho odpojte od elektrického prudu.
NEDOTYKAJTE SA PRIVODNEHO KABLA
PREDTYM, NEZ BUDE ODPOJENY

+ Pokial je privodny kabel poskodeny alebo
opotrebovany, strunovu kosacku nepouZivajte.

+  Obujte si pevné topanky alebo &izmy, aby boli

vasSe chodidla chranené.

Nohy si chrarite dlhymi nohavicami.

Pred pouzitim zariadenie skontrolujte, &i je trasa,

po ktorej budete kosit’ zbavena polien, kamerioy,

drétov a akychkolvek dalSich predmetov.

+ Zariadenie pouZzivajte iba vo zvislej polohe,

so strunou blizko pri zemi. Nikdy nespustajte

zariadenie v akejkolvek inej polohe.

« Behom chodu pohybujte s kosackou pomaly.
Uvedomte si, Ze je Cerstvo nakosena trava klzka
a vihka.

*  Nepracujte na prikrych svahoch.

* Na svahoch pracujte po vrstevniciach, nikdy nie
smerom hore a dole.

* Nikdy so zapnutym zariadenim neprechadzajte
cez Strkové chodniky alebo cesty.

* Nikdy sa nedotykajte struny, pokial je zariadenie
v chode.

* Nekladte zariadenie na zem, pokym sa struna
uplne nezastavi.

« Pouzivajte iba zodpovedajuci typ sekacej struny.
Nikdy nepouZivajte kovové rezacie lanko alebo
rybarsky vlasec.

+ Dajte pozor, aby ste sa nedotkli odrezavacieho
noza.

« Davajte pozor, aby privodny kabel neprisiel do
styku s rezacou strunou. Stale sledujte, kde sa
privodny kabel nachadza.

*  Ruky i nohy drzte z dosahu rezného zariadenia,
obzvlast pri zapnuti motora.

*  Varovanie! Rezné zariadenie sa otaca este po
vypnuti motora.

+ Zariadenie nepouzivajte s poSkodenymi
ochrannymi krytmi, alebo pokial nie su ochranné
kryty nasadené.

+  Zaistite, aby boli ventilatné otvory vzdy Cisté bez
zbytkov travy.

Popis

Toto néaradie je vybavené niektorymi alebo vSetkymi
nasledovnymi prvkami.

Hlavny vypina€ (zapnuté/vypnuté)

Rukovét

3. Drziak kabla

4. Privodny kabel

5. Sekundarna rukovat
6. Trubica
7

8

9

N —~

Haky na ulozenie kabla
Nastavovacie tlacgidlo

. Ochranny kryt

10. Odrezavaci n6z

11. Rezacia struna

12. Kryt cievky

13. Vodidlo

14. Hlava

Skladanie pristroja

Varovanie! Pred montazou sa uistite, ¢i je naradie
vypnuté a ¢&i je privodny kabel odpojeny od zasuvky.

Pripojenie trubice k hlave stroja (obr. A)

«  Zarovnajte obdiZnikovy vystupok na trubici (6)
s vyrezom hlavy (14).

+  Zasuite trubicu do hlavy a tlacte dotial, az
zacvakne na miesto.

Pripojenie rukovate k trubici (obr. B)
«  Zarovnajte obdlZznikovy vystupok na trubici (6)
s vyrezom v rukovati (2).



e Zasurite trubicu do rukovate a tladte dotial, az
zacvakne na miesto.

Nasadenie ochranného krytu (obr. C)

*  Z hlavy vyskrutkujte skrutku (15).

* Na zariadenie nasadte kryt spésobom
znazornenym na obrazku.

*  Ochranny kryt (9) fahko pritlacte, az na svoje
miesto zacvakne.

*  Kryt zaistite skrutkou.

Varovanie! Bez riadne uchyteného ochranného krytu
so zariadenim nepracuijte.

Uvolnenie rezacej struny

Pocas prepravy je rezacia struna k cievke prichytena

paskou.

» Odstrante pasku, ktorou je prichytena rezacia
struna (11) ku krytu cievky (12).

Pripojenie naradia k elektrickej sieti (obr. D)

+  Stranu so zasuvkou vhodného predizovacieho
kabla pripojte k privodu napajania (4).

+  Kabel obtocte a vedte skrz drziak kabla (3).

«  Sietovu zastréku zasurite do sietovej zasuvky
v stene.

Pre vedenie kabla: Pred pripojenim zastréky

k elektrickej sieti sa uistite, i je kabel vedeny

drZiakom kabla.

Varovanie! PredlZzovaci kabel musi byt vhodny na
vonkajSie pouZitie.

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym
tempom. Zamedzte pretazovaniu naradia.

Nastavenie rezimu kosenia alebo zarezavania
krajov (obr. E - G)

Naradie je mozné prevadzkovat' v reZzime kosenia, ako
je znazornené na obr. F alebo v reZime zarezavania
krajov, na odstranenie zbytkov travy pri okraji travnikov
a kvetinovych zahonov, ako je znazornené na obr.
G.

Rezim kosenia (obr. D & F)

V rezime kosenia by mala byt hlavica v polohe

znazornenej na obr. F. Ak nie je:

+  Stla¢te nastavovacie tlacidlo (8).

+  Otacajte hlavou (14), a tlacidlo uvolnite.

+ Ked sa hlava dostane na miesto, tlacidlo
zaskodi.

Poznamka: Trubicou je mozné otacat iba jednym

smerom.

ReZim zarezavania krajov (obr. E & G)

V rezime zarezavania krajov by mala byt hlavica

v polohe znazornenej na obr. G. Ak nie je:

+  Stlacte nastavovacie tlacidlo (8).

+  Otéacajte hlavou (14), a tlagidlo uvolnite.

+ Ked sa hlava dostane na miesto, tlacidlo
zaskoci.

Poznadmka: Trubicou je mozZné otacat iba jednym

smerom.

Zapnutie a vypnutie

*  Akchcete naradie zapnut, stlacte hlavny vypinaé
(1).

* Naradie vypnete uvolnenim stlacenia hlavného
vypinaca.

Varovanie! Nikdy sa nepoku$ajte zaistit hlavny
vypinac v polohe zapnuté.
Rady pre optimalne pouzitie naradia

VSeobecné
* Ak chcete dosiahnut optimalne vysledky, koste
iba suchu travu.

Kosenie
* Naradie uchopte tak, ako je znazornené na
obrazku F.

*  Lahko pootacajte kosackou zo strany na stranu.

* Ak kosite vysoku travu, pracujte po ¢astiach od
zhora dole. Travu koste po kratkych kuskoch.

* Naradie drzte z dosahu tvrdych predmetov
a krehkych rastlin.

* Ak naradie spomali chod, znizZte jeho zatazenie.

Zarezavanie krajov

Optimalne vysledky zarezavania budu dosiahnuté na

okrajoch hibSich ako 50 mm.

* NepouZivajte naradie na vytvaranie lemov. Na
vytvaranie lemov pouZivajte lemovaci ryfl.

* Naradie vedte tak, ako je znazornené na obrazku
G.

*  Pri zostrihavani tesne pri zemi naradie lahko

sklonte.

Udrzba

Va$e naradie bolo skonstruované tak, aby pracovalo
¢o najdlhSie s minimalnymi narokmi na udrzbu.
Predpokladom jeho dlhodobej bezproblémovej funkcie
je jeho pravidelné Cistenie a starostlivost.

Varovanie! Pred prevadzanim akejkolvek udrzby
naradie vypnite a odpojte privodny kabel od siete.

* Pravidelne Cistite vetracie drazky na naradi
pomocou makkej kefky alebo suchej handri¢ky.

*  Pomocou makkej kefky alebo suchej handri¢ky
pravidelne Cistite rezaciu strunu a cievku.

*  Pravidelne pomocou tupej Skrabky odstrariujte
zo spodnej strany krytu zachytend travu

a nedistoty.

Uchytenie novej cievky s rezacou strunou (obr.

H-J)

Cievka s jednoduchou rezacou strunou (obr. H)

Nahradné cievky s rezacou strunou dostanete u vasho

dodavatela Black & Decker (kat. ¢. A6481)

+  Pridrzte prichytky (16) stlatené a vyberte z puzdra
(12) uzaver cievky (17).

*  Vyberte prazdnu cievku (18) z krytu.

*  Zuzaveru cievky a puzdra odstrante zachytené
necistoty a zvysky travy.

*  Vezmite novu cievku a odvirite priblizne 9 cm
struny.



«  Strunu prevledte okom (19).

+  Cievku zatlacte do puzdra na hnaci hriadel (20)
a pootocte ju tak, aby zapadla na miesto. Uistite
sa, Ci nie je struna pod cievkou zakliesnena a i
vy&nieva z puzdra 9 cm.

+  Zarovnajte prichytky na uzavere cievky s vyrezmi
v kryte.

*+ Uzaver vlozte spat do puzdra az zaklapne
bezpeéne spéat’ na svoje miesto.

Varovanie! Ak bude struna vy&nievat cez odrezavaci
néz (10), odrezte ju tak, aby zasahovala iba k ostriu
odrezavacieho noza struny.

Cievka s dvoma reznymi strunami (obr. | & J)

Nahradné cievky s rezacou strunou dostanete u vasho

dodavatela Black & Decker (kat. €. A6441) Kompletné

kazety obsahujuce cievku s rezacou strunou su taktiez

k dispozicii (kat. &. A6488).

Pridrzte prichytky (21) stlacené a vyberte z puzdra
(12) uzaver cievky (22).

*  Vyberte prazdnu cievku (23).

« Z uzaveru cievky a puzdra odstrarite zachytené
necistoty a zvysky travy.

*  Vezmite novu cievku a nasunte ju na vyénelok
uzaveru cievky. Lahko cievkou pootocte, az sa
usadi.

+  Odpojte jeden koniec rezacej struny a prevlecte
ho jednym z oCiek (24). Struna by mala vy&nievat
priblizne 9 cm od uzaveru cievky.

*  Odpojte druhy koniec rezacej struny a pretiahnite
ho druhym o¢kom. Struna by mala vyc¢nievat
priblizne 9 cm od uzaveru cievky.

+  Zarovnajte prichytky (21) na uzavere cievky
s vyrezmi v kryte (25).

* Uzaver vlozte spat do puzdra az zaklapne
bezpefne spat na svoje miesto.

Varovanie! Ak budu rezacie struny vycCnievat’ cez
odrezavaci n6z (10), odrezte ich tak, aby zasahovali
iba k ostriu odrezavacieho noza struny.

Navinutie novej struny na prazdnu cievku (obr.
K-0)
Na prazdnu cievku mézete navinut novu rezaciu
strunu.

Cievka s jednoduchou rezacou strunou (obr. Ka L)

Nahradné bali¢ky so strunou dostanete u vasho

dodavatela Black & Decker (kat. &. A6170 (25 m) &

A6171 (40 m)).

VySSie popisanym spdsobom vyberte prazdnu
cievku z naradia.

«  Zcievky odmotajte zvySok struny.

*  Prevleéte 2 cm struny jednym z otvorov (26)
cievky tak, ako je znazornené.

*  Zahnite koniec struny a zaistite ju v Strbine tvaru
L (27).

* Rezaciu strunu navifite na cievku v smere
vyznacenej Sipky (28). Dajte pozor, aby bola
struna navinuta na cievku uhladne vo vrstvach.
Neprekrizujte ju.

«  Pokial navijana struna dosiahne po vyrezy (29),
odstrihnite ju. Strunu ponechajte vycnievat
priblizne 9 cm od cievky a prstom ju pridrzte na
mieste.

* Navinutu cievku vlozte do naradia vySSie
popisanym spdsobom.

Varovanie! PouZivajte iba vhodnu rezaciu strunu
Black & Decker.

Cievka s dvoma rezacimi strunami (obr. M - O)
Nahradné supravy s rezacou strunou dostanete
u vasho dodavatela Black & Decker (kat. €. 6440).

*  VySSie popisanym spdsobom vyberte prazdnu
cievku z naradia.

+  Zcievky odmotajte zvySok struny.

* Najprv navifite novu strunu na vrchnu Cast
cievky:

- Zalozte 2 cm rezacej struny do jednej zo
Strbin (30) v hornej Casti cievky podla
obrazku.

- Rezaciu strunu navinte na cievku v smere
vyznacenej Sipky (31). Dajte pozor, aby
bola struna navinuta na cievku uhladne vo
vrstvach. NeprekriZujte ju.

- Ak navijana struna dosiahne vykrojenie (32),
odstrihnite ju.

- Docasne zaparkujte strunu v zarezoch
(33) na jednej strane cievky tak, ako je
znazornené na obrazku.

*  Opakujte vysSie popisany postup pre druhu
rezaciu strunu v spodnej Casti cievky. Strunu
zaparkuijte vo volnych zarezoch (33).

* Navinutu cievku vlozte do naradia vySSie
popisanym spésobom. Nezabudnite uvolnit
rezaciu strunu z parkovacich zarezov (33).

Varovanie! Pouzivajte iba vhodnu rezaciu strunu
Black & Decker. Zaistite, aby bola struna v oboch
Castiach cievky.

Riesenie problémov

Ak vaSe néaradie nepracuje spravne, postupujte
podla krokov uvedenych dalej. Ak nebude porucha
odstranena, spojte sa s vasim servisnym zastupcom
Black & Decker.

Varovanie! Pred tym, ako budete pokracovat, odpojte
naradie od elektrickej siete.

Chod naradia je pomaly

+  Skontrolujte, €i sa puzdro cievky volne otaca. Ak
je potrebné, opatrne ho ocistite.

+  Skontrolujte, &i nie je rezacia struna vytiahnuta
z puzdra cievky viac ako 9 cm. Ak ano, odrezte
ju tak, aby zasahovala len k ostriu odrezavacieho
noza struny.

Automaticky posuv struny nepracuje
Pridrzte prichytky stlaené a vyberte z puzdra
uzaver cievky.



+  Povytiahnite rezaciu strunu tak, aby vy¢nievala
z puzdra 9 cm. Ak uZ nie je dostadujica dizka
struny k dispozicii, vloZzte vy3Sie popisanym
spésobom novu cievku so strunou.

«  Porovnaijte prichytky na uzavere cievky s vyrezmi
na kryte.

* Uzaver vlozte spat do puzdra az zaklapne
bezpecCne spat na svoje miesto.

* Ak rezacia struna presahuje cez néz, odrezte ju
tak, aby zasahovala len k ostriu odrezavacieho
noza struny.

Ak automaticky posuv struny stale nepracuje alebo ak

je cievka zablokovana, skuste nasledujuce:

»  Starostlivo odistite puzdro a uzaver cievky.

*  Vyberte cievku a skontrolujte, ¢i sa packy mézu
volne pohybovat.

*  Vyberte cievku a odvinte rezaciu strunu a potom
ju znovu uhladne navinte vysSie popisanym
spdsobom. Cievku podla navodu vymente.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Ak nebudete naradie Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak chcete naradie nahradit novym, nelikvidujte
toto naradie v beZnom komunalnom odpadu.
Odovzdajte vyrobok do miestnej zberne triedeného
odpadu.

Triedeny odpad umozfiuje recyklaciu

% a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opatovné pouzitie
recyklovanych materialov pomaha chranit
Zivotné prostredie pred znecistenim a znizuje
spotrebu surovin.

Miestne predpisy mézu upravovat spbsob likvidacie
domacich elektrickych spotrebiCov v miestnych
zberniach alebo v mieste nakupu vyrobku.

Po ukonceni zivotnosti vyrobkov Black & Decker
poskytuje spolo¢nost Black & Decker moznost
recyklacie tychto vyrobkov. Ak chcete vyuzit tato
sluzbu, dopravte prosim Vase nepotrebné vyrobky do
znackového servisu, kde na vlastné naklady zaistia ich
recyklaciu a ekologické spracovanie.

Adresu najblizSieho znackového servisu najdete
u svojho znackového predajcu Black & Decker na
adrese, ktora je uvedena v tomto navode. Prehlad
autorizovanych servisov Black & Decker a rovnako
dalSie informacie tykajuce sa nasho popredajného
servisu mbzete najst tiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com

Technické udaje

GL301 GL315 GL350
Napatie V. 230 230 230
Prikon W 300 320 350
Otacky
naprazdno min"' 10,000 10,000 10,000
Hmotnost kg 2,2 2,2 2,2

Vyhlasenie o zhode

C€

GL301/GL315/GL350
Spolo¢nost Black & Decker vyhlasuje, Ze tento vyrobok
zodpoveda nasledujucim normam: 98/37/EC, 89/336/
EEC, 73/23/EEC, EN 60335, EN 55014, EN 61000
2000/14/EC, Strunova kosacka, L <50, Priloha VIII,
Cislo 499
SNCH, L-5230 Sandweiler, Luxembursko

Uroven akustického tlaku merana podla normy
EN ISO 3744:

Loa (akusticky tlak) 81 dB(A)
L, (akusticky vykon) 95 dB(A)
L, (zaruceny akusticky vykon) 96 dB(A)
Vibracie ruka/paza

merané podla normy EN 786 3,86 m/s?

Kevin Hewitt

. Technicky a vyvojovy riaditel
Spennymoor, County Durham

DL16 6JG, Velka Britania

1-8-2005



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis

Black & Decker, kde Vam vyskoleny personal
poskytne nase sluzby na najvysSej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahffia v sebe samozrejme
tiez naSe sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaru¢nu dobu daleko
presahujucu minimalne poziadavky vyplyvajuce
zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umozriuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatnd vymenu
pristroja za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruCnym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych
servisnych stredisk Black & Decker, ktoré
su autorizované na vykonavanie zarucnych
oprav.

« Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prisluSsenstvom BBW ¢i
Piranha, ktoré je vyslovene odporucané
ako vhodné na pouZitie spolu s pristrojom
Black & Decker.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

* Pristroj nevykazuje zZiadne pric€iny
poskodenia spésobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na
vSetky vykonavané prevedené opravy a

zst00045359 - 11-06-2007
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vymenené nahradné diely dalSiu servisnu
zaruénu dobu v trvani 6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brisny papier a pod.) ani na prisluSenstvo
pristroja poSkodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionalne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.:
Fax:

+421 2 446 38 121, 3
+421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax: 00421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 551 26 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modrany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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